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Informacién general para el montaje de casetas prefabricadas

Estimatio cliente:

felicidades por su compra. En este manual de carst-uccion, con los dibujos

adjuntas, le descr bimos pasa 2 pasa céma mon:ar facilmente su casela.

Sepa Ustec que na comprado un produclo de madera resistente de' que

disinutaré durante afios. Para obtener el mejc* resultaca gueremos sefialarle

los sigu'entes puntes:

- La mercancia cebe cer cantrolada en les prmeas 14 cias tras la recepcion,
antes de iniciar el martzje.

+ Queremos sefialarse que Outdoor _ife Group Nederand B.V. na se hace
responsaole de los costes extras que pudiean surgir por un conirol incom-
pleto anfes de- niciar el montaje.

- Desembale la madera 2 dias antes del mentaje para que pueda adaptarse
a |a humedad del ambiente.

- Ret're el mate-ial laminada y coloque las vigas y Ias tablas por sepa‘aco en
un lugar protegico de la luz solar y a lluvia.

- Controle con el albaran que enconirard en el pacuete si estd fodo com-
pleto.

-En caso de no poder comenzar el montaje directamente, es importante
vover 2 cclocar las piezas apiladas en el palet y cubrido con e maierial
laminaco destinado a Ia oroteccion cel misme, de maco cue el materia no
entre en contaclo can I luz salar ni el ag.a.

+ No guardar el paquete en un espacio can calefzcsitn.

Entrega a domicilio del producto

La caseta prefabricada se entrega enun pa et, enviieka en material lamiraco.
La. diteccidn de entega ha de ser accesible sara camiones con un peso
superar 2 38 toneladas.

Aceptacion del pedido en entrega:

Antes ce firmar el impreso de mercancia del franspartista se deben compro-
bar los siguientes punios:

1. ¢Coinciden las mercancias entregadas con os datos ce su pedico?

2. ;Se suminisira & vaquete en un palet y envuelioen materia lam nado?
3. ; Carece el paquete ce montaje de dafios en la pate extema®

Importanfe:

En casa de que no se cumplzn los requisitos descritos anterammente, ceberd
mencionarlc en el impreso de mercanciz y hacer oue el fransportisia encorse
dichas observaciones antes de fmar este impreso de mercancia.

Paosibles reclamaciones

Dedicamas toda nuest-a atencién  la oroduccidn y el emoa aje para poder
entragare un buen producto. Sin embargo puede ocurir que algin elemento
no c.mpla sus expectafivas. Si faltase alg.na pieza, a estuviese tan estro-
peada que no pudiese ufilizarse, daberd comunicarlo pe* correa o por fax, en
el plazo de 14 dias, al sevicio de atencion al clienfe.

Servicio de posventa

En el pacuefe se ha incluido un formulario de pesventa en e cual puede

indicar las posibles reclamacones. Lea afentamente las instucciones en esfe

form.liario y rel ene 10 siguientes datos:

- N{imera de pedido: este es el nime-q bejo el cual se ha registrado y prace-
sado el pedico. Este nimero se encuentra, entre oros sitios, en 12 efiqueta.
ene embalaje y en el tadn de enfrega.

- Niimera de produccion: este es un nimero para las producciones de series
Que empieza con dos lefras: CN o PN. Lo encontrard en Iz etqueta del
paguete ylo estampado en el menual de nstruociones de montaje.

- Su nambre, direcc dr y nimero de teléfono.

« El adimero de referencia del componente (ce los componentes) en cugstion,
indicando el motivo de rec amacion.

Después ce haber completaco el formulario de reclamaciones lo puede

enviar por fax, junte con el taldn de entrega, al nimero que se indica a

conf nuacion:

Tamoién puede oone-se e contacta con s oroveedor.

Tramitaremos su reclamacion con sumo cuidada y orocuraremos que los
recambiog se suminisfren lo anies positle. Las cue as referentes al material
no se aceplardn si el malerial ya ha sido pintado.

Montaje
- Sige cuidadosamente las instrucciones/dibues de montaje.
- Es importante cue haya cimientos anfes de martar le casetz. Puece
ootar enfre:
* Unos ¢ mientos con vigas maestras
* Losas de hormigén
» Cimientcs de vigas de harmigon o suelo de harmigon
- Lo mejor para selar 2 conexién entre acasefa prefabrcada y los cim ertos
68 Un it de silicana.
- Cuide que haya suficiente ventilacidn er la caseta prefabricaca.

Consejos utiles

- Cuide que el suelc base scbre el que se va a colocar le ceseta pre‘abricade
sea perfeciamente horizonta.

+ Cuide que los posibles cimientos y/o vigas de sue o estén unos oocos
centimetros por encima de temeno can césped.

« Cuide que la caseta quede ancleda a los cimientos 0 a a base.

- Recuierde asequrar su caseta.

- Cuide que haya suficiente ventilacion er la caseta.

- Unte la cervadura ura vez al afio con polvo de grafit.

- Limp'e los cristales con jabdny nunca con material abrasivo.

« Puede utiizar unz parte del materiz! laminada del envase a maco de cepa
senaradora de proteccion contra a humedad entre la base y le caseta
prefaoricade.

+ A a hora de desembala’ os elementes, deben scltarse primero las vigas
te pered y las tablas por sepa‘aco antes de levantarlas, de maco que la
lengiletz y la ranura queden ibres y se evite que se produzean darios.

Mantenimienlo

- Antes del montzje de la caseta cebera tratar los machihembradcs y las
entalaouras, asi como |as partes de suelo y el tecae, con un tinfe regula-
oor de |a humedad. Puede utilizar el mismo finte como proteccion para la
madera antes de tretar taca |a caseta después del montaje. Repitendo este
tratzmiento “eqularmente se prolonga claramente la vida (il ce la casefa.

+Segiin as condiciones loczles, el inerior de a cabafia y la ouera deben
tratarse preferiblemente cada t-es afios con una nogalina hidroregu acora
aoropiada para el inferior y el exterior. ara mas in‘ormac on cirjase 2 su
preveedar.

L& macerz es un preducte natural que vive, Io que significa que cada

pieza puede mostrar una esfructura y doujo diferete. Es norma que se

presenten rregularidades en el aspacta, esto es lo cue da a la madera su

toque nafural.

Estdn permitidas las siguientes imegularidades:

« nucos adheridos a la madera

- nucos sal ertes can un dizmeiro maxime de 4 cm

« restos ce cepil ado, corteza en Ia parte pasteric” del techo o la madera del
suelo, 2 condicion de que los aterales puecan cerrarse comectamente.

- lige"as coaraciones (mientras que no a‘eclen a la vida (1 de la madera)

- griefas que no aficten  la contruccin

- bolsas de resina

-to'sares Y otras deformaciones a cond cidn de que as pie2as se sigan
pudendo utilizar y montar

« uniones de ceco (finger joints) tanto en las vgas de pared como en las
pueras y marcas.

Garantia

Garantia ce 5 arios, excepta para hemzjes y materal de colgado.

De a garant'a quedan exduidos los dafios consecuencia de

- Unos cimientos no adecuados

- Unos cimigntos no horizonta 8s ]

- un montale no real 2ac0 como se noica en l2 descripe dn de montaje

- Una manienimierto insuf ciente y uno Uso de pintu-a que ro sea hidro-
reguladora

- Un recubrimiento de techo incomecto, realizado de forma incompleta 0 no
pro‘esaral

-Un atornilaco o cavado ce vigas e oared, marccs de ventana o de
puerta entre i

- cafios producidos oor consiruccianes, inserciones Y/o modificaciones no
pro‘esianales

- falta ce anclaje de te aco y/o anclae nsuficiente (este siempre se entrega
cone producto)

- cesacres nat.rales u orras incidencias violentas

- vientes con fuerzas superiores a 7.

Nota:

- Lag ventanas y puertas na se entregan de forma estanda- con auténiico
cristal. Sin embargo, si este fuese el caso y se remoiese el cr stal, esio no
sefia motvo de reclamacion porla entrega.

- Su caseta debe tener un andlaje a prueba de tormenias

+ Por defecta s casa no estd asequrada. i lo desea puede asequrara por
carios extemos como vandalismo o tormentas. Su agente de seguros le
informara de las pasibilidades.

- Para los diferenfes accesorios que se pueden entregar, como fefrazas,
magcetas, postigos y mentajes se adjunta un man.ial de montaje.

jAtencion! Posibles causas de problemas

A. Formacion de grietas en las paredes:

L2 madera es un producto natiral que se adapta & les circunstancias del
tiempe. En algunas zonas esto se produce de forma excrema. Puede por
elo suceder que en el caso de un clima extremadamente seco suvjan
espacios entre las vigas de la pared. En este case debea preceder ce lo
siguiente manera:

Paso 1: Retirar en Iz parte 'nterior de la puerta la tira superior del merco para
comprobar si la v'ga de la pared de arrioa descansa sobre el marca de la
puerta. Si este fuara el caso, habria que procecer con los pasos 2,3, 4 y 5.
Si no fuese el caso, péngase en centacta con Outdoor Life Group Nederand
B.V. 0 su proveedcr.

Paso 2: Para pocer eliminar una grieta se deben desatornillar las tiras de
recubrimiento del marco de Iz puerta y, aclo sequido, exirzer l2 puerta y
SU marco.

Paso 3: Per medio de una sierra deberd agrandar ...x... cm la aberura de
a puerla en la parte supericr (deperdiendo de tamefio ce a grieta, pero
como max'me 1 ¢m).

Paso 4: En caso de que la grieta siga exisfiendo, golpee suavemente con
un marlla sobre el tejade encima de Iz un'dn de angulo (utilice un martilo
de goma) hasta oue las vigas de pared se halen de ruevo en a situacion
original.

Paso 5: Monzar la puerta y la persiena de nuevo.

B. La madera del tejado se levanta:

L2 made-a cel te aco se debe fijar con 2 dlavos en cada punto de fijacidn
(pared ateral y t-avesafio cel fejada). En caso de que dlo se empee un
clavo por cada purto ce fijacion la madera de tejedo podria inclirarse
haciaaroa.

C. Dafios en la lengtieta y en la ranura

Puede suceder que duranie el ransporfe, la lengieta y la ranura se dafien de
forma parcial. Mientras que a a hora de realizar e montaje, el recubrim ento
entre a lengieta y I3 ranura quede garantizada o hay razon para efectuar
Una reclamacion.

Los darios ligeros en Ia lengleta y en fa ranura no fienen irf uencia alguna
sobre a estabilidad dz la casetz.

Para mas informacion sobre casas de jardin y productos de madera,
visite nueslra pagina web: (www.outdoorlifeproducts.com)
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General information about assembly of log cabins

Dear Customer,

Congratulatins on your purchase. Witain these assembly instructions and

accompanying crawings we describe now to zssemble your log cabin, step

by step.

You purchased a duable woad product that you will enjoy for years o come.

Far oest resufis we bring the following poin’s to your attention.

- The pallet centents should be checked within 14 days of receip! and prior
to 2ssembly.

+Outdocr Lite Group Nederland B.V. cannot be neld respongible for any
ade tonal costs due o negl gent or insufiicient check prior 1o assembly

~Unpack the woad two cays prior to assembly so t can adjust tc the arees
humicity level.

- Take off the ‘ol and place he planks and beams apart from each other in a
place where they are na: expesed to sun and ran.

+ Check aga nst the ncluded packing fis: to ensure that al parts are present.

- It is important te restack ihe log cab n parls if 2ssembly is nat or caanot be
carried out mmediately and to cover it with the foil thal served 2s orotection
for the pal et so that they are nof exoosed 1o sun and rain.

- Do not siore the package in a heated room

In case of home deliveries
The log cab'n is delivered on a oa let packed in foil. The delivery add-ess must
be accessiole for lomes with a perm ss'ble total weight o* 38 tonnes.

Receipt of goods:

Before you sign the de ivery manifest of t1e carrier, you should check the
following:

1. Do the deta ls an tne delivery man fest correspond with your ordar?
2.sthelog cabin celivered 01 a pa let packed in foil?

3. s any damage visible on the outside?

Important:
If any of the aoove checks are not satisfactory, this should be marked on the
manifes: and endersed oy the carier oefore you sign for the de ivery.

Claims

We take great care in production and pac<aging in order fo deliver 2 quality
prod.ct. H can, however, happen that the celivered goods are rot safistactory.
If 2ny parts 2re missirg or are damaged 'n such a way <o as fhey cannot be
used, this should oe reported in writing or by e-mail ar ‘ax to our customer
service desk within 14 days.

After Sales

Sheuld you have a complant, there ‘s an *Afer Sales form" ncluded in the

package. Read the instrictions on this form carefully and fill it in with the

following informaticn:

- Order number: this is te number uncer which the orcer i registerec and
processed by us. You can find this numoer on the sticker on the package
ana on fhe delivery menifest.

+ Preduction number: ths is a number used ‘or the series preductions; if starts
with the two letters CN or PN. You wi l find the aumaer an te sticker of the
package anclor stamped 01 the assembly instruction boo<et.

- Your nzme, address and teleohone number

- The article number(s) of the pa{s) concerned with & redort of the comolaint.
Yau can fax th's completed comp'aints form fogether with the de very nole
ta the fax number deow:

Of course you can also conlact your dealer.

We will process yeur complairt cerefully anc send replacerent park s
saon as possiole. Complaints canceming maferials thal have oeen panted
cannot be accepted.

Assembly
« Follow the assembly insiructiors / drawings carefully.
- Itisimpor:ant to have  foundaticn for the cabin.
Yau can cncose between
* A foundarion with fing joists
»Corcrete fies
» A conerete fauncaticn beam or a carcrete floor
« The junction between foundarion and leg cabin can be sealed with siicone.
- Provide sufficent ventilatan in your ag cabn.

Useful lips

- Ensure that the base an whicn the lag cabin is placed 's firm and leve .

- Ensure that fhe founcation and floor joists zre placed severel cent metres
aoove ground lavel

+ Meke sure the log cavin is anchored ta the bass or fauncation.

- Remember to insure your log caoin.

+ Provide sufficent ventilaton in your ag cabn.

« Lubricate the lock ance a year with graohte powder.

- Use soap lo clean the acrylic glass. Never use an abresive.

+ The plastic foil can be used as a damp proci separating ayer oefween
feundation anc the log cabin.

+During unpack'ng of the pallel, you must seoarate the joists and wal
logs pricr 1o Ifing them up in arder o prevent dzmage to the fongue and
grove.

Maintenance

« Prior ta the assembly of the ‘ag cabin, you have to treat the tongue and
groove o* the wa | parts as well as the floor and reofing parts with a moisture
resistant etan. You can use the same stain for protection of the wood of
the entire log cabin after assemoly. Repeafing th's treatment regularly wil
signi‘icantly pralong the ffe of your ‘agcabn.

- Depencing on tre local canditions, if is best you treat the nside of the log
caoin and the door at least every three years wth a moisture res stant stain
that is suitabe for indocr and outdoor use. =or more information contact
your supplier.

Wooc is a natura living product. This means tha: every piece of waod has a

differert structure and paftern. It is quite nomal thaf deviafions can apoear in

wicod; this gives wood its natural charm.

Tolerable deviations:

- Knots grown into the waod

+ Knots ‘aling out with a maximum diamete” of 4 cm

. Shavings, tree bark on the backs de of roaf and floar joists, proviced thet the
visible side can be 2ssembled.

- Discolc-ations (these do nat affect the life span)

- Cracks thal do rat a‘fect the conefruction

« Resin pauches

« Warping and twisting, provicec 't dces not affect the assembly

- Finge joints in sidewal s as well as doors and windows.

Guarantee

§ year guarantee, excludirg hinges ane lcks.

Nof covered by the guarartee are defects resulting from:

« A fauity foundarion

- A foundaton that is nat level

- Non-abgervance of the assembly ingiructions

- Ingufficieni mainfenance and uge cf a non-moisture resistant paint

- Fauty, not competertty aid or ‘nsuficient roofirg material

+ Joning wall logs, window and dloor frames by screws or nails

- Damage es a resuit of noi competently buit up or attered installztion

- The ahsence of and/or fauty attached roof ancharng (this 's alweys part
of the celivery)

- Natural disasters or ofher force‘ul influences

+ Winc speeds over force 7 on the Beaufort scale.

Note

- Wincows anc doors are noi offered as stancard with real glass. I this dces
hapoen, and any gass damage occus, ths canact be claimed based cn
the delivery.

- Your log cabin hes to be properly anchored acainst stormy weather
cond fions

- Instrance ©f you log cabin is, as a rule, not inc uced in a standard house
or hausehold policy. If desited you can ingure your cabin against damages
from outside, incucing vandalism and stormy weather. Contact you” nsu-
rance agent zbou: the posshbilites.

- Assembly insfructions are included for any additiona delivered accessories
sucn as parcn, fower box, snutters, and additions.

Important! Possible causes of any occurring problems.

A. Crack forming in the walls:

Woac is alive and adjus's fo changing wearher conditions. In some areas
this situatan occurs 10 &n exireme. 'n extremely dry weather it can oceur that
a crack apoears between some of the wall logs. I this situaticn arses you
have tc act as follows:

Step 1: Remove the uppermost part of the doorlrzme cn the insice of the coor
in order o check if the beam uncemeatn is still leaning on the daorframe.
If <his is the case, fcl aw steps 2 threugh 5. If this is not the case, contact
Outdoar Life Group Nederard B.V. or you- dealer.

Step 2: In arder 10 remove a crack, unscrew the caver of the dcorframe cn
the nside and remave the daor and the frame.

Step 3: Using a saw increace the daor opening at the tep by ....cm (depen-
ding on the size of the crack, but at mest 1 ¢m).

Step4: f the crack is sfil present, softy tap with a hammer on the raof above
the comer jeint (use a rubber hammer) unt I the wa beamsare back in their
original pos fions.

Step 5: Renlace door and windows.

B. Roof boards bulging:

Ezch roof board has to be at:ached with :wo nails per joint (side wal s and roof
beams). If enly one nail is used per aint, the roof board wil move cbliquely
and upwares.

C. Damage of tongue and groove

Itis possib e that the tongue and grooves are partia ly damaged during trans-
portation. As long as the protection between fongue and graove s guazarieed
during assembly, it caes not portray a reason o claim. §ight dzmage to the
tongue and groave does not affect the stability of your cabin.

You will find more information concerning log cabins and other wood
produscts on our webpage. (www.outtdoorlifeproducts.com)

Roofing felt

Accessories

Inside view

Outside view

Log cabin
with floor




@

Allgemeine Informationen zum Aufbau von Blockhausern

Sehr geehrter Kunde,

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kaul. Mt Hife dieser Aufbauanleiturg ozw.

den beigefilgten Zeichnungen wird Schrti fir Schritt beschrieben, wie Sie hr

Blockhaus ganz einfach selbs: aufbauen kbanen.

Sie haben en nachhalfiges Holzprodukt gekauft, an dem Se noch Janre

spter inre Freuce haben werden. Filr die besten Ergebrisse méchien wir

Sie auf Folgendes hirwe sen:

- tie Arfikel miissen 'nnerhalb von 14 Tagen nzch Erhalt und vor dem Aufbau
kontro liert werden

- Wir we'sen darauf nin, dass Quidaor Lfe Group Nederand B.V. nichi fur
exira entsiancene Kosten verantwarllicn ist, cie durch eine unvallsténcige
Kartralle vor dem Aufoa entstanden sind.

- Nehmen Se 2 Tage ver dem Aufbau des Holz aus der Verpackung, sc dass
sich das Mate‘ial an den Feuchtickeitsgrac der Umgebung gewdnnen kann

- Entfemen Sie die Fole, legen Sie die Bretter und Balen mit efwas
Abstand auf einen Plaiz, wa sich weder Regen noc Sonneneinwirqung
ausgeserzt sind.

-Kantralleren Sie amand de- Stickiste, ob die Ware e'nwandfei und
v lstandic ist

- Sallfen Sie ncht ciredt mit dem Aubau beginnen, §f es wicntig, das Paket
nach Kontrolle der e'nzelnen Telle wieder flach aufzustapeln und auf der
Paletie gegen Regen uno Sonneneinwirkung zu schitzen

- Were oitte nicht in einem gene zlen 32um aubewahren

Falls die Ware nach Hause geliefertwird:

Das Blochaus wird auf einer Palette in Folie veroac geliefert. Die
Lieferadesse muss fir LKW mit einer Gesamtgewichi ven 38 Tonnen
erreichbar sen.

Lieferung:

Bevor Sie der Sped tion den Frachtbrief nferschreiben, sallten sie Falgendes
kontrall'eren:

1. Stimmt die gelieforte Ware mit Ihrer Bestellung Cherain?

2.Ist das Paket auf einer Paletle und in Fel e verpackt gel'efert worden?

3. Ist der Bausatz duBerlich beschadigt?

Wichtig:

Sollte e ner der 0.g. Punkte nicht zutreffen, vermerken Sie ciese bitte 2uf dem
Fracatbref und lassen Sie sich dies vom Fahrer gegenze chnen, bever Sie
den =rachibrief unterzeichnen.

Eventuelle Reklamationen

Wir venwenden gréie Sorgfalt auf Praduktion una Verpackung, um ein opti-
maes Produki 2u liefem. Dennoch kenn es varkommen, cass cas eine oder
andere ncnt Ihven Erwartingen entspricht. Sclten e nige Teile fehlerhaft oder
beschadigt seir, so cass e ne einwandireie Vieratbeitung nicht meh- maglich
ist, melden Sie dieses bitte innerhalb von 14 Tagen schifil cn postalisch, per
Fax oder per E-Mail cem Kundenservice.

Kundendienst

Fir eventuelle Reklametionen befindet sich in dem Paket ein

Reklamationsiormular. Bitte lesen Sie zundchst die Anweisungen auf d esem

Formular unc filen cie ‘o gencen Daten aus:

- Bestel nummer: das ist die Nummer, unter der die Bestellung bei uns regi-
striert und bearbeitet wurde. Die Numme befindef sich unter arderem auf
cem Au'kleoer auf der Verpackung oder auf dem Lieferschein.

- Produktiongnummer: d s ist eine Nummer ‘Ur die Serienproduktion: sie
beg/nt mit zwe' Buchstzben: CN acer PN. Die Nummer befindet sich auf
oem Aukleger des Pakets undfode als Stempel 'n cer Autbauan eitung.

- Ihren Namen, Adresse unc Telefonnummer

- Die Arikelnummer des Teles cder der Teile, die Sie reklamieren wollen, mit
oer jeneiigen Beschwierde.

Se kdnnen das volistandg ausgeillite Formular zusammen mt dem

Lieferschein an die folgende Nummer faxen lassen.

Selbstverstandiich kannen Sie auch mit Inrem Hand er Kontakt aufnehmen.
Wir werden lhre Re<amaton sorgfaltig priifen urd dalir sorgen, dass die
Teie so schnel wie moglich nachgel efert werden. Beschwerden hinsichlich
des Materia s werden nicat akzeptiert, sofern se gestrichen warden sind.

Autbau
+ Halten Sie sich genau an die Aufoauanne'surgen und Zeichnungen
- Es ist wichtig, ein Fundament ‘ur die Hufte zu haben
Sie haben die Wahl zwischen
» Einem Fundarrent mt R ngbalken
* Betonziegeln
» Einem Fundarmentbalken aus Beten cde” Betonbaden
- Der Abschluss de’ Blockhiitte an das Fundament kann ambestenmit Si ikan
aoged chte: werden.
+ Sargen Se fiir austeichende Beliftung hrer Blockhiite

Niitzliche Tipps

- Sargen Sie defiir, dass der Grund, auf dem das Blockhaus erichte: wird.
eoen und waagerecht isl.

- Sargen Sie dafir, dass des eventuelle Fundamertund/oderdie Bedenbalken
einige Zenimeter iber cer Sodencherfléche ist

+ Sargen Sie datir, dass das Blocknaus im Fundament oder Boden verankert
wird.

- Denken Sie daran, hr Blockhaus zu versichern

- Sorgen S e fiir austeichende Belitung in Ihrer Blockhite

- Behanden Sie das Schloss mirdestens einmalim Jahr mit Graphizpulver

«Einen Teil der Verpackungsfol'e «onnen Sie ls wasserabweisende
Trennschicht zw'schen dem Funcament und der Hitte verwenden

- Wenn S'e das Paket auspacken, so lten zunachs: die Ba ken und Breter
vone nancer getrenn: abgeleqt werden bever Sie mit dem Aufbau oeginnen.
So it sichergestel t, cass Nut unc Feder frei liegen und Beschadigungen
vermieden werden.

Instandhaltung

- Vlor dem Au'bau der Blockniite sind Nut und Feder oer Wand-, Boden-und
Dachteie mit feucntighettsrequl erender 3eize zu behandeln. Dieselbe
Baize kann nach dem Autbau als Holzschutz fir die Behandlung der gesam-
ten Blockhiitte verwencet werden. Wiro diese Behandiung regelmaBig
curchgefiha, verlangert sich die Lebensdauer cer Blochiitte beachtlich.

+ Die Innenseite der Blockhitle und die Tir sind, aohangig von drdichen
Gegebenheiten, am besten mindestens a le crei Jahre mit feuchtigketts-
regulierender Beize, die fi innen und auBen geeignet ist, zu behandeln.
Weitere Informatonen erhalten Sie oei lhrem Hander. Holz ist ein
Natumpreduke, das ebt. Das bedeutet, dass jedes Stiick Holz eine ancere
Struktur und Zeichnung hat. Es isf normal, dass im Ho'z Abweichungen
vorkommen. Diese ndivid.iellen Pragungen geben dem Halz arsf seinen
natiiichen Charme.

Zuléssige Abweichungen sind:

« Im Holz festgewachsene Asfe

- Herausgewachsane Aste mit e'nem maximalen Durchmesser van cm

+ Hobelrckstande, Baumrinde an cer Rckseite des Daches und des
Bodenholzes, unter cer Bedingung, dass die Sichiseite geschlossen
veraroetet werden kann.

« Leichte Verfarbungen (diese haben keinen Einfluss auf die Lebensdauer)

- Risse, die die Konstruktion nicht beeinflussen

- Harzgzllen

« Verdrehungen und Rundste len, solange die Vierarbeitungen unc der Aufbau
nicht negativ beeinf usst wird

- Keilverzinkungen in den Wandbalken und evertuell in Tiiren unc Fenstem

Garantie

Die Garantie 14uft ibe- 5 Jahre, Beschlage ausgenommen.

Von cer Garanfie s nc ‘0 gence Mangel ausgescnlossen, die als Kansequenz

der folgenden Gegebenheiten aufireten.

- Ungeeignetes Fundament

- Nicht waagerechtes und ebenes Fundament

- Aufbau nich: geméh der Aufbauanieitung

- Nicht augreichende Instandhaliung und Venwendung von ncat-feuchtig-
ketsregulierencer Ferbe

-Falsche, nicht fachgerecht gelegte cder nicnt ausreichende
Dachbececkung

-Des Fesiscrrauben oder Festnageln von unterenander liegencen

Wezndbzlken, Fenser- oder Tiirahmen

- Schaden, die durch richt fachgerachten An-, Ein- undiocer Umoau ent-
standen sind

« Eine feh'ende und/ocer falsch befestigre Dachverankerung (diese ist ' mmer
im Lieferumfang inbegriffen)

- Naturkatastraphen oder andere gewaltsame Einwirkungen

- Wincegeschwing gkeiten von meh als 7 Beaufor:

Weiterhin isf zu beachten:

- lhre Fenster unc Ttren werden standercmaig nicht mit echiem Gles
celieferl. Sollte d es dennoch vorkemmen, kann Glasbruch nichi auf Grund
ces Leferum‘angs reklamiert werden.

+ Ihr Gartenhaus muss surmfest veranker! werden

«Ihr Gartennaus is! standardmad'g nicht verscher. Falls cewlnscht,
konnen Sie |hr Gartenhaus gegen AuBenbeschadigungen wie
Vardalismus und Stumschaden verschem. Informieren Sie sich bei lhrem
Versicnerungsmakler uber die Maglichkeiten.

- Fiir evenwelle mitgeliefere Accessoires wie Terassen, Blumenkasien,
Fensteracen und Anbau < nc jeweils Aufbaunleitungen beige‘ugt.

Wichtig! Mdgliche Ursachen eventueller Probleme

A: Spallbildung in der Wand:

Hoz lebt unc passt sich wechselnden Werteragen an. In einigen Gebeten
giot es exreme Welterverancerungen. Es kann varkommen, dass bei
extremer Trackenheit zwischen den e nze nen Wandoa ken Zwscnenraume
entsiehen. Dann sollten Sie wie folgt nandeln:

Schritt 1: Enfernen Sie an der Innenseite der Tir die oberste Leisle des
Tiirrahmens, um sicher zu gehen, ob der aberhalo liegende Wandbalken auf
dem Rahmen der Tilr lieg:. Ist dies der Fell, oefolgen Sie dee Schritte 2,34
und 5. Ist dies nicat der Fell, nehmen Sie mit O.itdoor Life Graup Nederand
B.V. oder hrem andler Koniaki auf.

Schritt 2: Um einen Spal: zu beseitigen, schrauben Sie an der Innense'te
die Abdeckleisten ces Timahrrens an und entfemen Sie die Tur und den
Tiirrahmen.

Schritt 3: VergroBem Sie die TUréifnung it einer Sége an der Obe‘seiie um
.X...cm. (abhangig van der Gréfe des Spalies, maximal 1 cm)

Schritt 4: Fa ls der Spalt immer noch ncht besetig: warden <onnte, schlagen
Se mi: einem Gummihammer leichi ooerhalb der Eckverbindung au’ des
Dach, ois sich die Wancoa ken wieder im ursoriingiichen ZListard befinden.
Schritt 5: Bauen Sie die Tiir und den Rahmen wieder ein.

B. Die Dachbretter wolben sich:

Die Dachbretter mZissen mi: 2 Nageln pro Betestigu agspunkt (Seiterwand und
Dachpeiten) befestit wercen. Falls ediglch 1 Nagel oro Befestigungspunkt
verwende! wurce, kannen sich die Dachbretter schrag nach ooen wélben.

C. Beschadigung von Nut und Feder

Moglichweise kennen NUt und Feder whrend des Transpors teiweise
beschadigt worden sein. Solange bei der Martage die Dec<ung zw'scren Nut
und ~eder genanteister ist, stellt dies keinen Rek amatonsgrund dar.

Eine leichte Beschadigung von Nut und =eder hat keinen Einfluss auf die
Staoiltét des Hauses.

Weitere allgemeine Informationen zu Gartenhdusern und Holzprodukten
finden Sie auf unserer Website. (www.outdoorlifeproducts.com)

Dachpappe
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Information générale construction maisonnettes

Cher client,

Neus vous félicilons oour achat de votre maisannete. Avec Faide de cetle

notce de pese et les dessing que nous avons jo nts, rous vous décrirons pas

4 pas, comment construire votre maisonnette.

Vous avez achaté un produit en bois résistant, que vous pourrez utliser

pendart de longues anaées. Pour le me lleur résultat nous attirons vatre

attenton sur les poinis su'vanis :

- La marcrandise det étre contrlée e plus fard 14 ours aprés a livraison
et avant son montage.

- Outdoor Li‘e Group Nederland B.V. n'assume aucune responszbiité pour
ces fras causés par une vérification ncompléte avant le montage.

- Déballez e bois 2 jou's avant le montage, afin que celui-ci puisse s'habit.er
aul taux d'hum dité ambiant.

- Enlevez e film, placez les pancners et poutres dans un encrcif & I'abi de
la pluie ou du sole'l

- Vérfiez, avec Faide cu bon de liviaison qui se frouve dans e colis, gufl ne
manaue avcun élément.

- Si vous n'entamez pas tou: de stite la construction, il est mportant ce repa-
letiiser les différentes pidces, bien & plat et de les “ecouvii avec la bache de
pretection, afin d'éviter que l'eaul el le lumig-e puissent pénétrer.

- Ne pas enireposer le paguet dans un espace chauffé

Dans le cas de livraisons 2 domicile

La maisonnetle esi irée sur une palete e ‘ecowverte dune biche de
protection. L'ad esse de livraison doit atre accessiole pour des camions ¢'un
poids total de 38 tonnes.

La réception des colis :

Avant de signet la feuil e ce roure ou' e CMR, i fauf vérifie :

1. Siles données mentionnées sur le bon de fivaison correspondent & vatre
commande

2.3 la maisonnetie est Ivrée sur une palette et recowverte ¢’'ure béche
de pratection

3. Sile colis r'est pas endommagé a Fextériewr

Important:

Si vous remarquez ces anomalies lors de cefte vérifcation, notez-les sur la
feulle de route et faites-les confirme- par le transporteur, avan: de signer la
feu lle de route

Réclamations éventuelles

Nous parions une aftention parficuliére & Ia producton e1a ‘emballage de nos
prod.iits. Néznmoirs il peut arriver que cerlaines piéces ne carrespondent
pas &vos atlentes. Dans le cas oll 'y a des parties manquantes ou défectu-
euses et que le mantage n'est plus possible, vous devez les signale’ dans les
14 jours s vants 2 liwaison par écrit ou par fax & notre servce SAV.

SAv

Pour d'éventuelles réclamations, vous pouvez utiiser le ‘lormulaira SAV' qui
58 trouve dans le calis. Lisez atlentivement les irdicatons ouis remplissez
les informations su vantes:

-Numéro de ' a commande - c'est Ie numére SoJs l2quel nous enregistrens
et traifons votre commande. Vous trouverez ce numéro entre autres sur
[autocallan: aoposé sur emballage et sur g ben de fiveaison.

~Numéra de praduction Cest un numéro pour des praductions en série,
il commence dar deux leffres CN... ou PN... Vous trouverez ce numéro
sur "autocoant du col s et/ou il est marqué avec un tamoon sur la nofice
Ce montage.

- Vatre nom, adresse et numéra ce télépacne

- Le numére de Faricle du compasant (des compasants) qui sont conoemés,
avec meation du pobléme.

Vous pouvez enguite (faire) faxer ce formulaire de réclamation diiment rempli
avec I bon de livraison au numéra oe fax suivant .

Vous pavvez égaement prendre contact avec votre foumisseur.

Aprés réception de voire récamatan, ncus vous envoyors les rouvelles
piéces dans les plus bre’s dé ais. Nous n'acceptons pas de réc amation ¢i les
piéces ont &1 traitées ou feintées.

Montage
- Suivez attenfivement les instructions ce montage/les dessing
- |l est important d'avoirdas fendat ans pour la maisonnetie.
Vaus avez le choix entre
* Une fondations avec des poutres
» Des oalles en béton
» Une ooutre de fondation en bétan ou une dalle en béton
- Vaus pouvez colmater le raccordement de 'a masomneite avec du kit
silicone.
+ Assurezveus d'une vent ation suffisante pour voire maisannetie.

Conseils pratiques

- Assurez-vous oue le so s lequel votre maisonnetle va éire pasée soit
par‘atement & nivezu.

- Assurez-vous quee la fondation éventuelle etfou les madriers de plancher se
trouve(nt) quelques centimétes au cessus du niveau du sol.

- Assurez-vous que lz ma'sonnet:e soit ancrée sur la fondations ou le sol.

- Pensez a assurer votra maiscnnette.

- Assurez-veus d'une ventlation sufisante de vote meisonnette.

- Il est censeillé ce luorifier e serrure une fais par en avec un lubrifiant au
graphite.

+ Netloyez les vifres en plexigas avec un savon, jamais avec un produit
aoresif.

- Vaus peuvez réuti ser la b2che de protecticn comme ccuche imperméabili-
sante entre les ‘ondations et le olancher.

- Quandvous céballez le celis, vous devez séparer o’abord les madr ers et les
planchers, avant de es leve, afin que les rainures et les languettes soient
libres pour éviter des dommages.

Entrelien

- Avant le montage de la maisonnette vous tratez a ranure et la languette
tes med-iers, ains’ que les pates du col et du toit avee un vemis avec
régulafion dhumidté. Vous pouvez utiisez e méme veris pour la pro-
tection du bois pour un traifement de toute la maisonnette aprés mentage
En répétant ce bia tement régulierement, a longévité de votre maiscnnette
sefa pro ongée.

- |1 est coneillé de traiter lintéreur de le maisonnette et la porte, selon les
circonstances locales, au mains tous les trois ans avec un vemis avec
régulation d'numidité, qi convent pour I ntérieur et l'extér eur. Demandez
a votre fournisseur pour plus de renseignements.

- Avant d'apoliquer une lasure, i est préférable d'app'iquer 2 couches de
tratement péventif sur 'abri.

Le bois est un produif naurel qui vit et qui fat que chacue morceau de bois

posséde une structure et un dessin uniques. | est normal que les marceaux

de bois dif'érert, cec donne au bois tout son attrait naturel.

Des anomalies autorisées sont :

- 0es neeuds accrochés dans le 00's

- 0es neeuds quitombent, avec un diamétre de 4 ¢m

- ces festes ce rabotage, des écarces sur 'envers du loit et du plancher &
condfion que la partie visible ouisse éfre fin'e e fagon ferms.

- ces déccloratans Iégéres (elles n'ont pas dinfluence sur la d.rée de vie)

- ges fertes qui mont pas dinfluence sur la consiruction

« 0es paches de résine

- oistorsion et cambrure des planches, & candition oue e tra temeat/mantage
ne so'entaffectés

- 0es soudures dans les madriers des murs et évenfuel ement dans les
portes et fenétres.

Garantie

Une garantie de 5 ans, avec exception des aocrochages et fermetures

Lz garantie n'esi pas vaable paur les anomalies causées par:

- Ces fondations défeclususes

- Oes fondations cui ne soni pas & niveau

~le non respect des conseils de montage dars ce guice e montage

- Un entrefien insuffisant et Fut lisafion df'un vernis sans régulation ohumiofté

~une foiture défectueuse ou nen professionnelle ou encare une foiture
insuffisante

|2 fation des noutres de paroi ce mur, fenétre ou portes suoerposés avec
ces clous ou des vis xx

- ces dégats & la suite d'un mon:age rajouré, inséré ou transformé

«le manque d'un ancrage résistant etlou "absence d'un ancrage de tait (ceci
esi toujours inclus dans le colis)

- des calamités ou aufres interventicns violentes.

- ces vents d'une force supérieure & 7 sur 'échelle da Beaufort.

ATTENTION

- Vos fenétres et pores ne sont pas vrées avec du vra' verre en série. Si cele
cevatétre le cas, etsi e verreest cassé, vous ne pouvez pas réclamer du
velte par rapport & votre ben de livrzisen.

« Af nd'aseurer une p s grance staoilté ce votre abri en cas de fempéte ncus
vous recommandens un ancrage au sol.

- Votre maisonnetle n'est pas assurée. Si vous le sounatez, vous pouvez
asslrer velre maisonnete contre des dommages venus dextérieurs,
comme le vandelisme et des dommages causés par une tempéte.
Renseignez-vous chez veire assureur pour ces possibilités.

- Pour les accessaires iviées avec votre maisonnatte, comme une ferrasse,
ces jarciniéres, des volels et une extension, un manue' de montage &
été jont

Importani ! Causes possibles des problémes éventuels.

A, Formation d'interstices dans les parois :

Le 005 est un matéria vivant qu' réagt aux variatans météorclog ques.
Dans certaines régions ces variafions sont exirémes. De ce fait, il se peut que
lors de périades séches, des intersfices se forment entre difféenis madriers
de paro’. Dans ce cas, pracédez comme st

Etape 1 : Déooser du cté intéreur de a porte le chass's supérieur du cadre
pour veir si le madrier du dessus “epose cu non sur le cadre ce a porte. Si
celz est le cas, suivre alcrs les étapes 2,34 et 5. Si cela n'est pas e cas,
vous devez prendre coniact avec Outdoor Life Group Nederlano B.V. cu
vatre revendeur.

Etape 2 : Afin de pouvoir &'miner un interstice, dévsser de lintéreur les
couvre-joints du cadre de |z porte et déposerla porte et e cadre.

Etape 3 : Agrandir le haut de'ouveriure de 'a porte avec ... X.... cmen sciant
(cimension selon a grosseur de "inferstice, mais au meins d'1 cm,)

Etape 4 : S linterstice est toujours 12, teper légérement avec un marteau
sur le toit au-dess.s du raccord d'angle (ufilise” un mareau en caouichauc)
jusqua ce que les maoriers se retro.vent & leur place dorigine.

Etape 5 : Remetire en place ‘a pore et le cadre.

B. La volige se reléve :

L2 volige coit étre fixée avec 2 clous par poin: de fixetion (paro’ atérale et
mo'se). Si* seul clou est utiisé par poini de fixafion, Ia val ge risque alors
de se relever en biais.

C. Enclommagemenl de |a languetle et de la rainure.

I1se peut quela languette et 13 rainure soient encommagées partie lemeni au
cours du transpart. Tant cue lors du martage, le revétement ente la languet-
te ef la rainure est permis, ce'a ne saurait Savérer un motif de réclamation.
Un endommagement Iéger de la languefte e: de a rainure n'a avcune nflu-
ence sur la stabil ¥ de la maiconnette.

Pour plus de renseignements sur les maisonnettes et les produits en
bois, consultez sur notre site web. (www.outdoorlifeproducts.com)

Toile
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Informazioni generali sul montaggio delle casette a incastro

Genfile cliente

Deside‘iaro congratlarci pe* i Suo acquisto. Le present igruzicni oer il

montacgio e le reative llugirezioni Le spiegne‘arno, in modo sequenziale.

came castr.ire con semplicita la S.1a czserta a incesta.

Lei ha acquistatc u1 procotto in legna durevale, che Le accorpagnera oer

anni. Per otfenere im gliori isultati. La oreghiamo di osservare con etlenzione

i sequeri purti.

- La merce deve essere conollata enfro *4 g ami dal ricavimento, p/ima ci
iniziare e ope-azioni di montaggio.

- La preghiamo di “icardare cke Oucoor Life Gaoup Nedetlanc B.V. non
& responsabile degli evenwali cosi aggiuntivi covufi a una incompleta
esecuzione delle verifiche prima dell nizio delle aperzioni ¢i montaggio.

- Disi~ballare il legno 2 giomi orima dellinizio del montaggia, in modo -ae da
permettere al leg o di adatarsi al gredo di midita cell ambienta.

- Riruovere le pelliccla orotett va e collocare le assi e le travi, leggerrente
cistenziate tra loro. in an Liogo 101 esposto allz. pioggia 0 a raggi solar.

- Verficare la completezza della ‘oni-ura traite fa balla di accompagna-
mento nelusa relle canfezione.

- Qualcva nen sie passibile in ziare subito il montaggio, & importante “ical-
locare i componeni sulla paleta di carico sovrapparendoi ir direzione
orizzentale, evendo cur di coprli con la pellicola Ltlizza:a pe- la pro-
tezione dela oaefta n modo da evizre eveniuali irfitrazioni di acque e
reggi sclari.

- Non consevare la confez are allintema di locali “iscaldari.

Ricevimento della merce

P-ima di controfirma-a le let:era di ve:tura del trasoortatare, verificzre quanto

sague:

1. Le merci corsegnate cerispondenc i dati dellorcine da Lei esegLito?

2.La confezione & stata consegnata s.1 pallel e imbal ata con apposifa
pelicola?

3. L'imballzggio estema e priva ci danri visibili?

Importanie

Qualore. si riscontring mancanze o difformitz, é necessario indica‘e tali

assenvazioni s.lle leltea di ve:tura e rich eceme la soltcscrzione da parle

del traspartetore pr ma di contrefi‘mare la lete’a ci vetture.

In caso di reclami

La nostra azienda pone la massima cu-a rella preduzione e 1elle operaz oni

di imballagg o al fne di assic.rare a migliore consegra dei prapri predciti

Turtavie, pLa eccadare che qualcasa non soddisfi pieramene le Sua espet-

tative. Qualara vi siano de pezz mancarti o danneggiati in ~isura tale da

non consentime I Jtilizzo, & necessario comunicarlo oer iscritto all'assistenza.
clienti. via “ax o per posta eleftronica, enro 14 giorri.

Assistenza postvendita

Per eventuali reclami, nela cenfezione & accuso il *Modulo d assistenza

postvendta’. Leggere con attenzione le indicazioni prasenti sul modulo e

compilare | modu o con i sequenti dafi:

-codice d'orcine: 8 i cedice con cui I'ardire ¢ state da noi eabarzto e
registrato. Tale cod ce si tova, ac esempio. stll'elichetta dellimbal acgio
e sJlle bolla di consegna:

- codice di aroduzicne: questc &i codice de le praduzioni ci cerie e iniza con
cue lectere (‘CN' o “PN'). Tale codice si trove su l'efiche:ta de limbal acgio
elo sul man.iae ciistruzion per il montaggio;

- il Suo nome e cognome, ind fizzo e numetc di telefono:

- il cadice arficole del componen:e (o dei componenti) ir oggetto. specificando
il mativo de reclamo.

Tale modlc, debitamente comp la-0 in ogni stio pare, puo essete invieto.

ingieme alla bollz. di consegna, a segJente rumero di fax:

Naiuvralmente & pessibile cartzttare anche il Sua riverdiore di fiducia.

|1 Sua reclama verra gesfifo con a massima zttenzione e sara nostra cure

far..e pervenire al pil prestc i pezzi richies:i. Eventuali -eclzmi relativi al maze-
izle 1on verranno accetafi quzlora esso sia giz stato tratiato car vemici.
SICUREZZA

caso in cui si verificasse una di queste ipotesi
rivolgersi al rivenditore autorizzato.

Qualora mancassero alcuni componenti NON
assemblare la casetta parzialmente, per evitare ch e si
danneggi o ¢ h e possa creare eventuali situazioni di
pericolo.

Prima del montaggio, verificare ¢ h e le fondamenta

sano perfettamente in pano per evitare problemi di
disassamento ¢ h e pregiudic h ino la stabilita della
casetta e conseguenti difficolta nell'apertura/ch iusura
di porte e finestre; a tal proposito € necessario
realizzare un pano in cemento di 15-20 cm di
spessore.

elementi in legno grezzo, tavole. pannelli

cerato per esterni su TUTTI i lai, in modo da
proteggere uniformemeae il legno sa esternamene ¢ h

€ ageai amosferici; un trattameao uniforme, evita

inoltre la torsione delle tavole.

Montaggio

- Aitenesi scrupclosamrente alle istruziari e lle illust-azioni pe” il
montaggio.

- £ mportante che sianc preseni delle ‘o1dementa per a casetta,

E possibile sceclie’s tra:

*{oncamenta con pilasir o piedirift

s rationelle in caleesiuzzo

+revid fondazione in cementa o pavimenta in cemen:o

- il modo migliore pe- sigillare la supericie di comato fra la casefta e le
fordamerta & quello di utilizza-e del si icare

- assicurarsi che nella casetta vi € a sulficiente vemilazione.

Consigli utili

- Assicurasi che il terrena sL cui viene posiziona:a la casetta sia in pianc.

- AssicLra’si che le aventuali fondamen:a /o le ravi del pevimente sianc
n0szionate ad zleuni centimet-i del livello de terreno.

- AssicLra‘si che la casefta sia f ssata alle fondamen:a 0 a terreno.

- Provvedere ad assicurare edeguatar-ente la ceseta.

- AssicLra’si che nella cesetta vi sia surficiente ventilaziane.

- Luorificere [a serratura ura vota all'anno con polvere ¢ grafte.

- Per le pulizia del vetro acrlico utiizzere detergert a oase di saoone e ~ai
arodotfi ab-asivi.

- E possibile ufi izzare una pozicne dela oelicoa di imballagg o come strato
impermeabile da me-tee tra |2 ‘01dzmenta e la casstta.

- Dapo l'aperiLra de limbal aggio, sar2 necessario in ari~a licge sepzrare
le travi delle paret calle 2ssi prima di procecere al loro sollevemento in
meda che le giunzioni a ncasiro {maschic-femmina) siano ber sepa-ate e
si eviting evertual danni.

MANUTENZIONE
Per prolungare la va del manufatto in legno, ¢
necessaria una corretta e costante manutenzione atta
soprattuo a proteggerlo da: agenti amosferici, raggi
UV, fung h i e muffe;
a tal scopo, € essenziale impregnare la casetta con
impregnante cerato per esterni scegliendo la tonalita
desiderata tra i colori proposi. Si raccomanda di

La casetta di legno ¢ un riparo, non puo quindi

considerarsi una struttura impermeabile, eventuali

infiltrazioni d’acqua laerali, dovute principalmente a

poggia di iormenta sono un evento possibile.
Imregolaritd accettablll:

-raciincorporet nel legno

- FQCI Sporgeni con L ciametre nen super are ai 4 cm

-residui d piallalura, cceccia sullao pesteric’s del tetto e del pavirenio, &
¢01d ziong che il ate visiaile possa essere chiusa

- leggee ceco arezioni (esse rar in‘luiscora sulla durata del prodotio)

-fessure che ron intaccano la cost-uzione

-sacche ciresna

-tarsion @ curvatu-e, purché non mpediscano v izza o il montaggio

-ircavi a V nele travi dela parele o evenualmene nelle pore e nelle
finestre

GARANZIA

Come previsto per legge, la garanzia su difetti di
iabbricazione ha una durata di 2 anni dalla

daa d'acquisto, mentre la garanzia per materiale
corroso da marcescenza provocata da microrganismi
ed intemperie ¢ di 5 anni. Si raccomanda di
conservare i documenti fiscali che ne certificano
l'acquisto.

Richieste di garanzia, pervente dopo la scadenza della
stessa, NON verranno accette e

in NESSUN caso verranno rimborsai costi di
manodopera, trasporto ed eventuali danni diretti o
indiretti.

NON sono coperti da garanzia difetti derivasi da:

mancto trattamento di verniciatura prima del
montaggio, fondamenta in calcestruzzo NON eseguite
aregola d'arte che permeano il normale drenaggio
dell'acqua, errori nel montaggio di casetta, serramenti,
guana di copertura, mancato rispetto delle prescrizioni
di manutenzione ri portate al punto precedente,
utilizzo di sistemi di fissaggio diversi da quelli forniti
in dSazione, catastrofi naturali, volente intemperie,
velocita del vento maggiore o uguale a forza 7 della
scala Beaufort.

TOLLERANZE SUL LEGNO

11 legno ¢ un materiale vivo, ¢ normale quindi che
ciascun elemento sa diverso dall'altro, pertanto sono
ammesse e comunemente accette le seguenti
irregolarita: nodi aventi diamaro massimo di 3 cm,
nodi cadenti chiudibili in fase di montaggio,
fessurazioni alle estremita delle tavole che non
incidono sulla larghezza, fessurazioni non continue,
crepe inferiori ai 7 cm di lunghezza, deormazioni o
incurvaure che non influenzano il montaggio.

Nel caso in cui, cadano dei nodi, otturare i fori con
succo per legno; rimuovere eventuali sacche di resina
con una normale spatola.

Le tolleranze dimensionali sulle quote indi cate nel
presente manuale sono di £1 mm.

irattare la casetta sa all'esterno ch e all'Interno per una

protezione completa e duratura e di ripetere la
manutenzione almeno una volta I'anno o comunque

prima ¢ h e il trattamento precedente abbia perso
brillantezza e tonalita.

Una volta installaa la casetta, effettuare
periodicamente controlli sulla stabilita della stessa,
evitare caric h i pesanti contro le pareti e non
introdurre oggetti surriscaldai (es. barbecue appena
utilizzai) o infiammabili. In caso di neve, rimuovere
la stessa dal tetto della casetta

per salvaguardarne stabilita e integrita. Dopo I'utilizzo
si raccomanda di ¢ h iudere sempre la porta per
preservarne la stabilita e prevenire eventuali
deformazioni.

Siraccomanda di eseguire i lavori adottando
SEMPRE i sistemi di protezione individuali, quali
guani e occ h iali protettivi e di maneggiare con
prudenza utensili ed elettroutensili, nonc h ¢ prestare
particolare attenzione nell'uso della scala durante le
fasi di montaggio.
Si raccomanda inoltre di ienere lontani i bambini dalla
zona di installazione per tua la durata della aessa.
PRIMA DEL MONTAGGIO
Una volta aperto I'imballo, controllare, mediante le
indicazioni riportate nelle istruzioni di montaggio, ch
e non vi sano componenti danneggiai o mancanti; nel

@ O

Membrana Accessori
per il tetto

Vista interna  Vista esterna Casetta a incastro
con pavimento







Ne PCS
mm mm mm
1 ' 4 19 52 1500
2 I . 53 19 92 2000
3 N 16 19 92 1162
4 I ) 1 19 29 1780
5 =¥ 1 40 70 1795
6 : CE 1 40 70 1795
7 = 1 40 70 1870
8 /_ﬁ[H: | 2 520 1500
Pl
9 \:H:.P\ 2 520 1500
o
10 |= = 6 15 69 1730
1 1 857 1754
12 1 857 1754
13 6 0SB 1100 1650
14 . 10 15 35 1640
15 \ ) 4 18 120 1680
16 <> 2 18 145 270
17 ' 4 0SB 35 1650
| ——
18 1 760 806




Ne PCS
mm mm mm

19 | " 4 19 92 1650

20 |= 10 15 69 1770

n | L ] 42 19 92 609

22 2 15 15 700

23 4 15 15 712

24 ] 53 19 92 1000

25 I 1 15 69 375

26 . 1 15 69 410

27 | 1 [ 2 40 120 1650

28 I | [ 2 40 120 1650

29 C . 10 2 40 120 1650

30 4 1000 3360

31 s ! i 1

32 G 2

33 @ﬁj 6

34 %@ 6

35 } 1

36 S oo ® 22 40 100

37 S0 e e 4 40 185

Q Q Q
38 O o 6 20 195
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